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Car l'homme est comme l'arbre dans le champ 
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Traduction et présentation :  Shoshana Atlan-Sayag

Cette chanson fait partie du fameux disque " Shalom H'aver ", produit par 
Galey Tsahal à l'occasion de la commémoration (le 12/11/95) de l'assassinat 
de Rabin. Chanté par Shalom Hanoch, les paroles sont de Nathan Zach. 

Car l'homme est comme l'arbre dans le champ : dcyd ur mc`d ik

Comme l'homme, l'arbre pousse, gnev urd mb mc`d enk

Comme l'arbre l'homme est taillé. rcbp mc`d urd enk

Et je ne sais pas, rcei `l ip`e

Ou étais-je et ou serais-je, did` dti`e iziid dti`

Comme l'arbre dans le champ. dcyd ur enk

Car l'homme est comme l'arbre dans le champ : dcyd ur mc`d ik

Comme l'arbre, il aspire vers le haut, dlrnl s`ey `ed urd enk

Comme l'homme il brûle sous les flammes. y`a sxyp `ed mc`d enk

Et je ne sais pas rcei `l ip`e

Ou étais-je et ou serais-je, did` dti`e iziid dti`

Comme l'arbre dans le champ. dcyd ur enk

J'ai aimé et j'ai haï aussi, iz`py mbe izad`
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J'ai goûté de ceci et de cela. dfne dfn iznrh

Enterrez-moi dans une terre de cendre. xtr ly dwlga ize` exaw

Amer, amère est ma bouche dta il xn ,il xne

Comme l'arbre dans le champ. dcyd ur enk

Car l'homme est comme l'arbre dans le champ : dcyd ur mc`d ik

Comme l'arbre, il a soif d'eau, minl `nv `ed urd enk

Comme l'homme, il reste assoiffé. `nv x`yp `ed mc`d enk

Et je ne sais pas rcei `l ip`e

Ou étais-je et ou serais-je, did` dti`e iziid dti`

Comme l'arbre dans le champ. dcyd ur enk

J'ai aimé et j'ai haï aussi, iz`py mbe izad`

J'ai goûté de ceci et de cela. dfne dfn iznrh

Enterrez-moi dans une terre de cendre. xtr ly dwlga ize` exaw

Amer, amère est ma bouche dta il xn ,il xne

Comme l'arbre dans le champ. dcyd ur enk
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